
Глава 22. Не в одиночку.

Часть 1. Временная жизнь в Снежной стране Северного дворянина и его жены

После того, как мы вернулись домой, я спросил, как у нее получилось так близко сойтись с
женщинами города. Она ответила, что они подружились во время их совместных бесед.

Однако, оставив в покое молодых женщин, которые привыкли к иностранцам, я не мог не
задаться вопросом, как пожилые женщины в возрасте ее матери легко доверились ей.

Кроме того, туристический бизнес начал развиваться здесь всего лишь несколько десятилетий
назад.

С этим ничего нельзя было поделать, поэтому мы закрыли тему.

На следующий день я отнес покрытые воском фигурки медвежат владелице магазина и она
рассказала мне историю о том, как возник клуб Зиглинды.

Каждое утро Зиг совершала прогулки на свежем воздухе.

В то время кое-что произошло.

"У дамы из дома Холм, муж повредил спину".

Как раз тогда, когда дама пыталась очистить крышу от снега, Зиг проходила мимо. Зиг
предложила убрать снег за нее. Она делала это, пока у мужа той дамы не зажила спина.

"Она приходила каждый день, чтобы убирать снег, а когда дама спросила ее имя, чтобы
поблагодарить ее, она просто сказала:" Я слишком обычный человек, чтобы называть свое имя
"и быстро ушла".

Кроме этого, она помогала людям рубить дрова, носила воду, и даже выгуливала чужих собак.
Хотя Зиг была скромной, во время своих прогулок она помогала всем женщинам, которые были
заняты работой.

"Понятно. Так вот почему все стали ее обожать ее".

"Вот так все и произошло. К тому же она просто кремень".

"Несмотря на это, она женщина".

"Все это знают, я думаю, что они просто жаждут с ней общаться".

"Хм-м".

Нужно быть действительно выносливым, чтобы с утра начать работать. Большинство мужчин
не работают утром, так что это делают женщины. Зиг могла бы стать для них панацеей.

"Кстати, интересно, что произошло между дочерью Бергхольмов и Зиглиндой".

"......"

Я догадывался, где могли встретиться Зиг и Айна. Какое- то время назад, Зиг упомянула во



время завтрака, что она помогла женщине, которую преследовал кабан. Может, это была
Айна? Наверное, да.

Кроме того, Зиг не сказала, что она была там, и думала о том, говорить ей или нет.

В этой селении женщины могут помогать при ловле оленей, и хотя они ограничиваются ловлей
мелких животных, но они иногда охотятся и на животных покрупнее. Это, как правило,
случается во время чрезвычайных ситуаций, например, когда глава дома заболел или был
травмирован.

Я не слышал, чтобы глава семьи Бергхольм заболел или получил какую-либо травму.

Обычно я узнаю такие новости от приезжих купцов.

В том доме нет молодого мужчины. Отец Айны умер рано и она жила с матерью, бабушкой и
дедушкой.

Она являлась единственной дочерью в семье, но из-за ее сильного характера она не слишком
заботилась о браке. Ссылаясь на обстоятельства, я чувствовал, что будет лучше, если она
быстро выйдет замуж, но так как у нее не было таких планов, я не мог ничего здесь поделать.

Хотя, в их семье был пожилой человек, ее дед, лучший охотник в деревне. Таким образом, Айне
не нужно было охотиться . Возможно, ее дед получил травму или заболел, так что я решил
посетить их и избавиться от своих сомнений.

Тем не менее, оказалось, что я зря беспокоился.

Я случайно увидел деда Айны, тянувшего домой большого кабана на оленьей упряжке.

"Ага!"

Нашел Айну!

Я подошел к ней сзади со спины и заговорил с ней.

"Что ты здесь делаешь?"

"А, привет!"

В руках она держала старый изношенный лук и стрелы ручной работы. Я был уверен, что Айна
пользовалась старым охотничьим снаряжением.

"Айна, твой дед здоров, почему ты ходишь на охоту?"

"Это не твое дело, верно !?"

"Это опасно".

"......"

"Просто некоторое время назад я видел, как твой дед тащил домой хорошего борова, ты знаешь
об этом?"

Когда я сказал это, Айна свирепо взглянула на меня.



А потом она обратила весь ее гнев на меня.

"Что вы знаете о моих чувствах!"

Айна бросила лук и стрелы на землю и убежала.

Я не стал гнаться за ней, с девочками-подростками всегда трудно. Она бы не стала слушать,
как бы я не пытался ее убедить.

Я вернулся домой без настроения.

"Я уже думала отправиться на твои поиски".

"Извини".

Зиг ждала меня на крыльце. Так как я обычно возвращаюсь сразу после того, как отнесу
товары в магазин, она стала волноваться, почему я опаздываю.

"Пошел снег".

"Да, точно".

Зиг аккуратно стряхнула снег с плеч.

"……Что-то не так?"

"Ничего, я просто подумала, что нельзя стать счастливым, если не учитывать желания
остальных".

"Ничего не поделаешь".

"......"

Пожилые люди не хотят менять их образ жизни, а молодые люди наоборот.

Зиг сказал, что с этим надо что-то делать.

"Если у кого-нибудь возникнут проблемы, я хочу помочь решить их."

"Да, конечно. Но не переусердствуй".

"Спасибо".

"Это не стоит того, чтобы брать все на себя".

"……Ага".

После этого Зиг сварила мне кофе.

Мое сердце оттаяло и я поблагодарил ее, это придало мне сил для работы.

Сезон зимы закончился и даже у нас наступила весна.

К сожалению, снег еще не растаял, хотя уже и была весна.



Женщины деревни все вышли торговать на блошиный рынок в близлежащем порту города.

Там можно найти поделки, вырезанные из оленьих рогов, меховые головные уборы, обувь и
верхнюю одежду, а также копчености.

Даже относительно дешевые чашки из березы и поделки, изготовленные из оленьей кожи,
пользуются популярностью среди туристов, которые пересекают море, чтобы добраться сюда.

Так как Зиг была на рынке первый раз, мы решили, что должны продавать товары вместе.

Мы продавали деревянные чашки, ложки и даже вырезанного из дерева орла, которого я
сделал. Я также выложил на прилавок сделанные Зиг браслеты и вышитые носовые платки.

Я зазывал клиентов и Зиг приветствовала их с улыбкой, поэтому товар продавался быстро.
Вскоре после обеда, большая часть товаров была продана.

"Удивительно, у нас остались только три вещи".

"Это для меня сюрприз. Чтобы продать все товары, уходит около двух дней".

Было ли это из-за Зиглинды, или это потому, что мы работали вместе?

В любом случае, я почувствовал облегчение, потому что мне не придется платить пошлину за
аренду места на второй день.

"Я проголодался, пойду куплю что-нибудь поесть".

И я направился к ларькам с едой.

В этом году было намного больше людей, я впервые видел столько.

Пробираясь сквозь толпу, я вышел на улицу, где располагались ларьки.

Сначала я направился к ларьку, где продавали свиную колбасу. Продавец жарил колбасу на
вертеле, не разрезая ее, так что она была хрустящей и сочной.

Я заказал две, они были политы горчицей и завернуты в бумагу.

Затем я направился к хлебному ларьку.

Когда я подумывал купить что-то, что мы еще не пробовали, я увидел груду хлеба сложенную в
стороне.

Он назывался 'затрещина', этот хлеб был изготовлен с применением большого количества
масла, намазанного на него с сахаром и специями. Снаружи он был хрустящим, и его
умопомрачительный сладкий запах со специями щекотал ноздри. Я купил около двадцати
хороших хлебов в качестве сувениров для Рангос.

И, наконец, я купил суп из лосося. Мы всегда коптили рыбу. Поэтому, когда владелец магазина
сказал, что он готовится из свежего лосося, меня это очень привлекло.

Владелец магазина сказал, что суп варится с использованием молока. Так как молоко трудно
было достать в городе, это была роскошь. Для него используются сезонные корнеплоды и
свежий лосось, большое количество сыра и специй. Суп кипел и от него медленно поднимался



пар. Я купил порцию для двух человек.

Мои руки были заняты покупками. Я решил купить напитки позже и вернулся обратно, людей
было уже поменьше.

«О, ты уже все продала».

"Только что".

Не было даже ложек, которые обычно плохо продавались. Я выложил еду, которую я купил, на
уже пустой стол.

"Я пойду куплю напитки".

Не дожидавшись моего ответа, она ушла. Через несколько минут она вернулась с двумя
порциями кофе.

Он продавался в бутылках, с молоком и сахаром. Он очень согревал организм.

Вся пища, которую я купил, была вкусной. Я подумал, что очень приятно поесть вместе с Зиг,
но так как туристы скоро начнут сходиться, чтобы посмотреть на сияние, мы будем заняты. У
нас было мало времени.

Отдохнув, я встал, и тут Зиг схватила меня за запястье.

"Что случилось?"

Зиг искала что-то в кармане. Когда спрашивал, она что-то одела на меня.

"Ах!"

Это был традиционный браслет из кожи с вкраплениями олова и с орнаментом. Зажимы были
сделаны из оленьих рогов.

"Зиг, что это?"

"Мое первое удавшееся изделие".

"Ты сама сделала?"

"Да".

Зиг подарила мне браслет ручной работы.

Я был переполнен радостью и остался стоять пораженный.

Зиг сказала, что это, конечно, такая малость, но я отрицательно помахал головой.

"Зиг, огромное спасибо. Я просто счастлив".

"Пожалуйста".

"......"

"......"



В благодарность я хотел поцеловать ее, но остановился на полпути, увидя выражение ее лица.
Я наклонился к ее уху и прошептал:

"Эээ, Зиг, я могу поцеловать тебя?"

"......"

Она проигнорировала мой вопрос и я понял, что нет. Я опустил голову.

Когда я собирался взглянуть на нее и отшутиться, она произнесла:

"Давай лучше вернемся домой".

"!?"

Я был потрясен ее неожиданным решением.

Домой я возвращался в беспокойном состоянии.
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